


CAMEFLOR rappresenta una realtà dinamica e competitiva nel mondo 
della floricolturada più di quarant’anni.

Grazie all’evolversi della nostra azienda familiare, mantenendo sempre 
saldi i valori e il rispetto che ci lega al nostro territorio, ci siamo avvicinati 
al cliente con più determinazione, offrendo grande capacità organizzativa, 
cura del dettaglio ed eliminando le distanze con l’innovazione tecnologica.

Forniamo al cliente una sempre più grande selezione di piante garantendo 
una eccellente qualità, sostenibilità ed affidabilità in tutti i nostri prodotti.

Chi Siamo
about us

eng det fra
CAMEFLOR is a dynamic and competitive 
reality in the world of floriculture for more than 
forty years.

Thanks to the evolution of our family business, 
keeping faithful to the values and respect that 
binds us to our territory, we approached the 
customer with more determination, offering 
excellent organizational skills, attention 
to detail and eliminating the gap with 
technological innovation.

We give the customer an increasingly large 
selection of plants, we guarantee excellent 
quality, sustainability and reliability in all our 
products.

CAMEFLOR repräsentiert eine dynamische 
wettbewerbsfähigkeit in der Welt der 
Blumenzucht seit über vierzig Jahren.

Dank der Entwicklung unseres 
Familienunternehmens, immer treue haltend 
den werten und Respekt, dass uns mit unserem 
Gebiet verbindet, näherten wir uns dem 
Kunden mit mehr Entschlossenheit, große 
organisatorische Fähigkeiten, Aufmerksamkeit 
zum Detail und Lücken mit der technologischen 
Innovation zu beseitigen.

Wir bieten dem Kunden eine immer groessere 
Auswahl an Pflanzen. Wir garantieren 
eine exzellente Qualitaet, nachhaltige 
Produktionsverfahren und Zuverlaesslichkeit 
bei allen unserer Pflanzen.

CAMEFLOR représente une société dynamique 
et compétitive dans le monde de la floriculture 
depuis plus de quarante ans, grâce à l’évolution 
de notre entreprise familiale toujours forte sur 
les valeurs et le respect qui nous lie à notre 
territoire.

Nous nous rapprochons du client avec plus 
de détermination, une grande capacité 
d’organisation, de l’attention au détail et en 
éliminant les distances avec l’innovation de la 
technologie.

Nous fournissons toujours au client une 
plus grande sélection de plantes et nous 
garantissons une excellent qualité, une 
durabilité et une fiabilité dans chacun de nos 
produits.
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eng det fra
Starting from the 2020 season, the
CAMEFLOR company has achieved GLOBAL
GAP certification.

The GlobalGAP protocol was born in 1997 as
an initiative of some of the most important
European distribution chains, to offer
consumers quality products, safe, respectful
of the environment, traceable, product in
respect of workers’ health.

Starting from the 2023 season, we also 
certified ourselves with the GRASP form: our 
commitment to responsible social practices and 
the well-being of workers.

Ab der Saison 2020 hat das Unternehmen
CAMEFLOR die GLOBAL GAP-Zertifizierung
erhalten.

Das GlobalGAP-Protokoll wurde 1997
als Initiative einiger der wichtigsten
europäischen Vertriebsketten ins Leben
gerufen, um den Verbrauchern, dem
Markt qualitativ hochwertige, sichere,
umweltfreundliche und nachvollziehbare
Produkte anzubieten und um die Gesundheit
der Arbeitnehmer zu respektieren.

Ab der Saison 2023 haben wir uns auch mit dem 
GRASP-Formular zertifiziert: unser Engagement 
für verantwortungsvolle soziale Praktiken und 
das Wohlergehen der Arbeitnehmer.

Depuis le 1er Janvier 2020 L’entreprise
CAMEFLOR est certifiée GLOBAL GAP.

Rappelons en quelques mots à quoi
correspond GLOBAL GAP:
C’est en 1997 qu’est né ce Label, à l’initiative
de quelques grandes chaines de distribution
Européennes, afin de proposer sur le
marché des produits sûrs, de grande qualité,
respectueux de l’environnement, avec
un totale traçabilité et respectueux des
conditions de travail des producteurs de ces
filières.
À partir de la saison 2023, nous nous sommes 
également certifiés avec le formulaire GRASP : 
notre engagement envers des pratiques sociales 
responsables et le bien-être des travailleurs.

A partire dalla stagione 2020 l’azienda CAMEFLOR ha 
conseguito la certificazione GLOBAL GAP.

ll protocollo GlobalGAP è nato nel 1997 come iniziativa di alcune 
tra le più importanti catene distributive europee, per offrire ai 
consumatori e al mercato prodotti di qualità, sicuri, rispettosi 
dell’ambiente, rintracciabili, prodotti nel rispetto della salute dei 
lavoratori.

Nel 2023 ci certifichiamo anche con modulo GRASP: 
il nostro impegno per pratiche sociali responsabili e il 
benessere dei lavoratori.

Certificazioni
certifications
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eng det fra
The CAMEFLOR company uses insects and 
mites useful for defense against phytophagous 
insects. These products: SWIRSKI-MITE 
(Amblyseius Swirskii), SPICAL (Neoseiulus 
californicus, CRYPTOBUG – L (Cryptolaemus 
montrouzieri), ENTONEM (Steinernema 
feltiae), SPIDEX VITAL (Phytoseiulus persimilis), 
and ERCAL (Eretmocerus eremicus), are 
supplied by Koppert Italia against whitefly, red 
spider mite, scale insect and thrips. This defence 
system is beneficial for all actors in the supply 
chain: from us producers to the final consumer 
with positive repercussions on the environment.

Die Firma CAMEFLOR verwendet nützliche 
Insekten und Milben zur Abwehr von 
Phytophagen. Diese Produkte: SWIRSKI-MITE 
(Amblyseius Swirskii), SPICAL (Neoseiulus 
californicus, CRYPTOBUG - L (Cryptolaemus 
montrouzieri), ENTONEM (Steinernema feltiae), 
SPIDEX VITAL (Phytoseiulus persimilis) und ERCAL 
(Eretmocerus eremicus), werden von Koppert 
Italia gegen die Weiße Fliege geliefert, Rote Spinne, 
Cochenille und Thrips. Dieses Abwehrsystem 
kommt allen Akteuren der Lieferkette zugute: von 
uns Produzenten bis zum Endverbraucher mit 
positiven Auswirkungen auf die Umwelt.

La société CAMEFLOR, utilise des insectes 
et acariens utiles pour la défense contre les 
phytophages. Ces produits : SWIRSKI-MITE 
(Amblyseius Swirskii), SPICAL (Neoseiulus 
californicus, CRYPTOBUG - L (Cryptolaemus 
montrouzieri), ENTONEM (Steinernema 
feltiae), SPIDEX VITAL (Phytoseiulus persimilis), 
et ERCAL (Eretmocerus eremicus), sont fournis 
par Koppert Italia contre la mouche blanche, 
Araignée rouge, cochenille et thrips. Ce 
système de défense est avantageux pour tous 
les acteurs de la filière : de nous producteurs 
au consommateur final avec des retombées 
positives sur l’environnement.

L’azienda CAMEFLOR, utilizza insetti ed acari utili per la
difesa contro i fitofagi. Questi prodotti: SWIRSKI-MITE
(Amblyseius Swirskii), SPICAL (Neoseiulus californicus,
CRYPTOBUG – L (Cryptolaemus montrouzieri), ENTONEM
(Steinernema feltiae), SPIDEX VITAL (Phytoseiulus persimilis),
e ERCAL (Eretmocerus eremicus), vengono forniti da Koppert
Italia contro la mosca bianca, ragnetto rosso, cocciniglia e tripide.

Questo sistema di difesa è vantaggioso per tutti gli attori della
filiera: da noi produttori al consumatore finale con ricadute
positive sull’ambiente.

Biocontrollo
ipm integrated pest management

Teniamoai nostriamici animali
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Al fine di valorizzare il nostro prodotto e renderlo riconoscibile nel mercato 
consegnando al cliente un qualcosa di “unico”, l’azienda Cameflor utilizza
nella propria coltivazione vasi serigrafati con layout personalizzati. 

Ogni tipologia di pianta ha la sua speciale serigrafia:

eng det fra
In order to enhance our product and make 
it recognizable in the market by delivering 
something “unique” to the customer, the 
company Cameflor uses in your own cultivation 
screen-printed pots with custom layouts. 

Each type of plant has its own special screen 
printing:

Um unser Produkt zu verbessern und es auf 
dem Markt erkennbar zu machen, indem dem 
Kunden etwas "Einzigartiges" geliefert wird, 
verwendet die Firma Cameflor in ihrem eigenen 
Anbau Siebdrucktöpfe mit personalisierten 
Layouts. 

Jede Pflanzenart hat ihren eigenen Siebdruck:

Afin de valoriser notre produit et le rendre 
reconnaissable sur le marché en donnant au client 
quelque chose d'"unique", la société Cameflor 
utilise dans sa propre culture des pots sérigraphiés 
avec des mises en page personnalisées. 

Chaque type de plante a sa propre sérigraphie :

Vasi Serigrafati
logo pots

Rio

Rio

OsteospermumDianthus

Sundaville

Sundaville

Sundaville

Qdeville

Qdeville

Qdeville

Dianthus

10,5 CM

14 CM

17 CM

Eucalyptus Solanum Jasminoides

Euryops 15 cm

Rio Eucalyptus
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Grazie all’esperienza maturata nel corso degli anni abbiamo perfezionato 
l’assemblaggio di carrelli, creando mix con qualsiasi tipologia di piante e 
diametro di vasi a seconda della richiesta del cliente. 

Offriamo soluzioni di stoccaggio all'avanguardia, garantendo la massima 
sicurezza, precisione e cura per ogni carrello, creando mix pronti a stupire.

eng det fra
Thanks to the experience gained over the years, we 
have perfected the assembly of trolleys, creating 
mixes with any type of plant and diameter of pots 
depending on the customer's request. 
We offer state-of-the-art storage solutions, 
ensuring maximum safety, precision, and care for 
every cart, creating mixes ready to impress.

Dank der im Laufe der Jahre gesammelten 
Erfahrung haben wir den Zusammenbau 
von Wagen perfektioniert und je nach 
Kundenwunsch Mischungen mit jeder Art von 
Pflanzen und Topfdurchmesser geschaffen. 
Wir bieten hochmoderne Lagerlösungen, die 
maximale Sicherheit, Präzision und Sorgfalt 
für jeden Wagen garantieren und Mischungen 
schaffen, die bereit sind, zu überraschen.

Grâce à l’expérience acquise au fil des ans, nous avons 
perfectionné l’assemblage des chariots, en créant 
des mélanges avec n’importe quel type de plantes et 
diamètre de pots selon la demande du client. 
Nous proposons des solutions de stockage à la pointe 
de la technologie, garantissant une sécurité, une 
précision et un soin maximum pour chaque chariot, 
en créant des mélanges prêts à surprendre.

Imballaggio e spedizioni
packaging and shipping
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eng det fra
For about 20 years the CAMEFLOR company 
has specialized in the cultivation of Dipladenia.

Time after time we have started working with 
the most important companies producing 
Dipladenia varieties: Sundaville, Rio Syngenta, 
Bloom Bells, Bella Kientzler.

Thanks to this collaboration over the years the 
Sundaville, Bloom Bells and Bella companies 
have given us the authorization to reproduce 
cuttings of their varieties in our company.

After an intense period of testing, which 
continues over the years, we have selected the 
varieties that we believe are the best in order to 
create an ever wider assortment of colors in our 
production.

Seit etwa 2 0 Jahren ist die Firma CAMEFLOR 
auf den Anbau von Dipladenia spezialisiert.

Jahr für Jahr begannen wir mit den wichtigsten 
Unternehmen zusammen zu arbeiten, die 
Dipladenia-Sorten züchten:
Sundaville, Rio Syngenta, Bloom Bells, Bella 
Kientzler.

Dank dieser Zusammenarbeit haben uns die 
Firmen Sundaville, Bloom Bells und Bella im 
Laufe der Jahre die Erlaubnis erteilt, Stecklinge 
ihrer Sorten in unserem Unternehmen zu 
vermehren.

Nach einer intensiven Testphase, die sich über 
Jahre hingezogen hat, haben wir die Sorten 
ausgewählt, die wir für die Besten halten, 
um eine immer breitere Palette von Farben in 
unserem Sortiment zu schaffen.

Depuis maintenant prêt de 20 ans l’entreprise 
CAMEFLOR s’est spécialisée dans la culture du 
Dipladenia.

Au cours des années nous avons noué 
des relations de partenariat avec les plus 
importantes sociétés obtentrices de Dipladenias 
avec les variétés leader sur ce marché que sont 
: Sundaville® (Suntory” Moerheim), Rio® 
(Syngenta”), Bloom Bells & Bella® (Kientzler®).

Ce partenariat a permis de construire un 
rapport de confiance avec ces obtenteurs qui 
ont autorisé la société CAMEFLOR à reproduire 
elle-même ses boutures depuis notre son propre 
site de production.

Après des périodes de test rigoureux, et au fur 
et à mesure des années, nous avons sélectionné 
les meilleures variétés afin de proposer sur le 
marché une gamme de coloris homogènes la 
plus vaste possible.

Da circa 20 anni l’azienda CAMEFLOR si è specializzata 
nella coltivazione di Dipladenia.

Anno dopo anno abbiamo iniziato a lavorare con le 
più importanti ditte produttrici di varietà Dipladenia: 
Sundaville, Rio Syngenta, Qdeville. 

Grazie a questa collaborazione negli anni le ditte 
Sundaville, Rio, Qdeville, ci hanno dato l’autorizzazione 
a poter riprodurre talee delle loro varietà nella nostra 
azienda.

Dopo un intenso periodo di test, che continua negli anni, 
abbiamo selezionato le varietà che riteniamo migliori al 
fine di creare un assortimento sempre più vasto di colori 
nella nostra produzione.

il nostro assortimento

Varietà commerciali
Giant Line

Up Series/Blue

Varietà commerciali
VIP Line Collaboration

Mandevilla
Dipladenia

Varietà commerciali

SUNDAVILLE QDEVILLERIO
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Mandevilla Dipladenia

Sundaville® è una varietà molto resistente, facile 
da coltivare e può essere utilizzata all’aperto in 
vasi e ciotole. Con le sue bellissime forme e colori, 
l’eccellente ramificazione e la ricca fioritura, 
Sundaville® è molto apprezzato sul mercato europeo.

Sundaville® è una pianta con ampie possibilità,
è molto resistente al sole e anche resistente alla 
pioggia. Le piante Sundaville® hanno una lunga 
durata, sono molto fiorifere, producono i colori più 
intensi e sono anche molto resistenti e stabili.

eng detfra
Sundaville® is a very resistant variety, easy to grow 
and can be used outdoors in pots and bowls. With 
its beautiful shapes and colors, excellent branching 
and rich flowering, Sundaville® is highly appreciated 
on the European market. Sundaville® is a plant with 
wide possibilities, it’s very sun-resistant and also 
rain-resistant. Sundaville® plants have a long shelf life, 
are very floriferous, produce the most intense colors 
and are also very colorfast and stable. In addition, this 
plant is easy to care for.

Sundaville® ist eine sehr robuste Sorte, die leicht 
zu kultivieren ist. Geeignet für Töpfe und Schalen. 
Mit ihren schönen Formen und Farben, der 
hervorragenden Verzweigung und der reichen Blüte 
ist die Sundaville® auf dem europäischen Markt sehr 
beliebt. Sundaville® ist eine Pflanze mit einer Vielzahl 
von Möglichkeiten, sie ist sehr sonnenbeständig und 
auch gegen Regen sehr resistent. Sundaville®-Sorten 
sind sehr reichblütig, haben intensive Farben und sind 
zudem sehr widerstandsfähig und stabil. Außerdem 
ist diese Pflanze sehr pflegeleicht.

Sundaville® est une variété très résiante, facile à 
cultivée elle se comporte à l’extérieur aussi bien en 
pot qu’en coupe. Son port de plante et ses multiples 
coloris, sa grande floribondité liée à son excellente 
capacité à ramifier en fond une des variétés les plus 
appréciée sur le marché Européen. Sundaville® 
est une plante aux mutilples capacités aussi bien 
résitante au soleil qu’aux intempéries. Sa floribondité 
se prolonge toute la saison les couleurs sont intenses 
et stable durant la saison. Par ailleurs cette variété est 
simple à cultivée.

varietà commerciali

Classic Red Classic Pink Verona Red

Fashion Red Early Scarlet

Double Blush Pink Flamingo

Classic Improved white ‘16 Classic Cream Pink

Bordeaux Red Fashion Pink

Early Pink Double Red
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Linea Giant
Sei alla ricerca di Fiori gialli, apricot e arancio? 
Cerchi varietà con questi colori che siano resistenti 
e durature?
La Linea Giant fa per te! 

La collezione Giant grazie alla sua fioritura tardiva ed 
ai suoi accattivanti colori, aggiunge una nota tropicale 
alla linea Sundaville®. Rampicante, vigorosa e pronta a 
stupire con i suoi fiori XXL in un esplosione di colore.

eng detfra
Are you looking for yellow, apricot and orange 
flowers? Looking for varieties with these colors that 
are durable and long-lasting? The Giant Line is for 
you! The Giant collection, thanks to its late flowering 
and its captivating colours, adds a tropical note to 
the Sundaville® line. Climbing, vigorous and ready to 
amaze with its XXL flowers in an explosion of color.

Sie sind auf der Suche nach gelben, apricot- und 
orangefarbenen Blüten? Suchen Sie Sorten mit diesen 
Farben, die widerstandsfähig und langlebig sind? Die 
Giant-Linie ist für Sie! Die Giant-Kollektion verleiht 
der Sundaville®-Linie mit ihrer späten Blüte und ihren 
auffälligen Farben eine tropische Note. Kultivierend, 
kräftig und bereit mit ihren XXL-Blüten in einer 
Farbexplosion zu überraschen

Vous êtes à la recherche de fleurs jaunes, d’abricot 
et d’orange? Recherchez-vous des variétés avec ces 
couleurs qui sont résistantes et durables? La ligne 
Giant est faite pour vous! La collection Giant, grâce 
à sa floraison tardive et ses couleurs accrocheuses, 
ajoute une note tropicale à la ligne Sundaville®. 
Grimpante, vigoureuse et prête à surprendre avec ses 
fleurs XXL dans une explosion de couleur.

varietà

GIANT Apricot Painted
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Giant Pink CeriseGIANT Light Yellow
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Linea Up Series/Blue
Nel 2025 Sundaville® introcuce la nuova Up Series
e la nuova varietà Sundaville® Blue.
Sundaville® Up Series è una linea compatibile con vasi 
di taglia da small a XL. Facilmente riconoscibile grazie 
alle sue foglie allungate e ad eccezionali sfumature di 
colori. 

Sundaville® Blue è unica in tutto! I suoi grandi fiori blu 
lavanda creano un effetto scenico unico.

eng detfra
In 2025, Sundaville® introduced the new Up Seriese, 
the new Sundaville® Blue variety. Sundaville Up 
Series is a line compatible with small to XL pots. 
Easily recognizable thanks to its elongated leaves and 
exceptional shades of color.

Sundaville® Blue is unique in everything! Its large 
lavender blue flowers create a unique scenic effect.

Im Jahr 2025 führt Sundaville® die neue Up Seriese ein, 
die neue Sorte Sundaville® Blue. Sundaville® Up Series 
ist eine Linie, die mit Töpfen von klein bis XL kompatibel 
ist. Leicht erkennbar durch seine länglichen Blätter und 
außergewöhnlichen Farbnuancen. 

Sundaville® Blue ist einzigartig in allem! Seine grossen 
lavendelblauen Blüten sorgen für einen einzigartigen 
Bühneneffekt.

En 2025, Sundaville® introduit la nouvelle variété 
Up Seriese, la nouvelle variété Blue.Sundaville® 
Up Series est une ligne compatible avec les pots de 
petite taille à XL. Facilement reconnaissable grâce à 
ses feuilles allongées et à des nuances de couleurs 
exceptionnelles.

Sundaville® Blue est unique en tout! Ses grandes 
fleurs bleu lavande créent un effet scénique unique.
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varietà

Up Pink Horizon Up Sun Rise Orange Up Tropic Coral Classic Blue
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Dipladenia Rio®: Colore, eleganza e fioritura senza 
sosta! Perfetta per balconi e terrazzi, regala un tocco 
tropicale con pochissime cure. Colori WOW, zero 
stress! La Dipladenia Rio® è la pianta che fa brillare il 
tuo balcone tutto l’anno. Una pianta semplice vigorosa 
e generosa, porta natura e armonia dove vuoi tu. 

Chiudi gli occhi, respira e… RELAX IT’S RIO®!

eng detfra
Dipladenia Rio®: Color, elegance and non-stop 
flowering! Perfect for balconies and terraces, it offers a 
tropical touch with very little care. WOW colors, zero 
stress! Dipladenia Rio® is the plant that makes your 
balcony shine all year round. A vigorous and generous 
simple plant, it brings nature and harmony wherever 
you want.
Close your eyes, breathe and… RELAX IT'S RIO®!

Dipladenia Rio®: Farbe, Eleganz und Blüte ohne 
Unterlass! Perfekt für Balkone und Terrassen, gibt es 
einen tropischen Touch mit sehr wenig Pflege. Farben 
WOW, kein Stress! Dipladenia Rio® ist die Pflanze, die 
Ihren Balkon das ganze Jahr über zum Strahlen bringt. 
Eine einfache, kräftige und großzügige Pflanze, die 
Natur und Harmonie dorthin bringt, wo du sie haben 
willst. Schließe deine Augen, atme... RELAX IT’S RIO®!

Dipladenia Rio®: Couleur, élégance et floraison sans 
cesse! Parfait pour les balcons et terrasses, il donne 
une touche tropicale avec très peu de soins. Couleurs 
WOW, zéro stress! La Dipladenia Rio® est la plante 
qui fait briller votre balcon toute l’année. Une plante 
simple, vigoureuse et généreuse, elle apporte nature 
et harmonie où vous voulez.
Fermez les yeux, respirez et... RELAX IT’S RIO®!
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varietà commerciali

White Hot Pink Improved Grande Scarlet

Pink Grande Pink Elegant Pink Elegant Coral Pink
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La dipladenia QDEVILLE® della GRAFF BREEDING 
è annoverata per le sue eccezionali prestazioni in 
giardino e per la crescita compatta. La serie ha come sua 
particolarità una gamma di varietà compatte naturali che 
crescono erette senza alcuna necessità di supporto. 

Un'altra caratteristica di QDEVILLE® è la presenza di
grandi boccioli e fiori, super colorati e brillanti che 
continueranno a fiorire per tutta la stagione primaverile.

Adatta sia per coltivazioni in vaso che per rampicanti, 
QDEVILLE® è la scelta perfetta che aggiunge un tocco di
eleganza e bellezza a qualsiasi giardino o spazio abitativo.

eng detfra
GRAFF BREEDING's QDEVILLE® dipladenia is 
knowned for its exceptional garden performance and 
compact growth. The series features a range of naturally 
compact varieties that grow upright without the need 
for support. Another characteristic of QDEVILLE® is 
its large, colorful, and vibrant buds and flowers that 
will continue to bloom throughout the spring season. 
Suitable for both pot and climbing plants, QDEVILLE® 
is the perfect choice that adds a touch of elegance and 
beauty to any garden or living space.

Die Dipladenia QDEVILLE® von GRAFF BREEDING 
ist bekannt fur ihre au&ergewohnliche Gartenqualitat 
und ihren kompakten Wuchs. Die Serie umfasst 
eine Reihe naturlich kompakter Sorten, die ohne 
Stiltze aufrecht wachsen Ein weiteres Merkmal von 
QDEVILLE® sind die gro&en, farbenfrohen und 
leuchtenden Knospen und Bluten, die den ganzen 
Fruhling uber bluhen. QDEVILLE® eignet sich sowohl 
fiir KUbel als auch fUr Kletterpflanzen und ist die 
perfekte Wahl, um Jedem Garten oder Wohnraum 
einen Hauch von Eleganz und Schonhelt zu verleihen.

Le dipladénia QDEVILLE® de GRAFFB REEDING 
est réputé pour ses performances exceptionnelles 
en jardin et sa croissance compacte. La série propose 
une gamme de variétés naturellement compactes qui 
poussent verticalement sans support. QDEVILLE® 
se distingue également par ses grands bourgeons 
et fleurs colorés et éclatants qui continueront de 
fleurir tout au long du prlntemps. Adapté aux plantes 
grimpantes comme aux pots, QDEVILLE® est le choix 
idéal pour ajouter une touche d'élégance et de beauté 
à tout jardin ou espace de vie.
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varietà commerciali

Clete

AwaDoris

Ainia Marpe IsadoraSamba

Emilia Lily
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Assortimento Dipladenia
dipladenia assortment

Dipladenia 10,5 Cespuglio 66 462 · · · · ·
Dipladenia 14 Cespuglio 36 216 · · · · ·
Dipladenia 17 Cespuglio 24 120 · · · · ·
Dipladenia 17 Piramide h.70 24 72 · · · · ·
Dipladenia 19 Doppio arco 21 42 · · · · ·
Dipladenia 19 Spalliera 21 42 · · · · ·
Dipladenia 21 Piramide h.105 17 34 · · · · ·
Dipladenia 27 Piramide h.180 10 20 · · · · ·
Dipladenia 30 Doppio arco 

h.150 8 8 · · · · ·
Dipladenia 23 Basket 17 102 · · · · ·

FEB
FEB

CC
CC

SHELF
SHELF

INFO
INFO

VASO
VASO

ARTICOLO
ARTICOLO

APR
APR

GIU
GIU

MAR

mesi disponibili

MAR
MAG

MAG
LUG

LUG

Diametri diversi ordinabili solo su richiesta
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Vaso 10,5

Vaso 14

Vaso 17

Basket

Forme

vaso 9 pack
su ordinazione
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Dipladenia Plug 28 Fori 
dipladenia plug 28 holes

Dopo 10 anni di ricerca e test, la CAMEFLOR presenta 
un articolo innovativo per facilitare le  coltivazioni di 
dipladenia”. Radicazione rapida e trapianti sicuri grazie ai 
plug ECO-FRIENDLY in fibra di cocco.
Il primo passo per piante vigorose e sostenibili.

Il nostro plug viene consegnato con 3-4 spuntature al fine 
di regalare ai nostri clienti un prodotto già finito.
Dopo aver invasato questo plug nel vaso scelto dal cliente, 
quest’ultimo avrà una considerevole riduzione dei costi e 
tempi di coltivazione. 

•	 Per vasi dal 14 al 19 CESPUGLIO: con trapianto in 
settimana 5, in 60/80 giorni si otterrà il prodotto finito 
senza aver bisogno di ulteriori lavorazioni. 

•	 Per vasi dal 17 al 24 PIRAMIDE:  accorciamento di 
coltivazione di 2 mesi (quello che pianteresti 
a giugno puoi piantarlo ad agosto) 

modalità d'uso tray   28 plugs cc   1008pianale   112 plugs

eng det fra
After 10 years of research and testing, CAMEFLOR 
presents an innovative article to facilitate dipladenia” 
cultivation. Quick rooting and safe transplants 
thanks to ECO-FRIENDLY coconut fiber plugs. The 
first step for vigorous and sustainable plants. Our 
plug is delivered with 3-4 tickings in order to give our 
customers a finished product. After potting this plug 
into the pot chosen by the customer, the latter will 
have a considerable reduction in costs and cultivation 
times.  How to use: For pots from 14 to 19 BUSH: with 
transplant in week 5, in 60/80 days you will obtain the 
finished product without needing further processing. 
For pots from 17 to 24 PYRAMID: 2-month cultivation 
shortening (the one you would plant in June you can 
plant in August)

Nach 10 Jahren Forschung und Tests präsentiert 
CAMEFLOR einen innovativen Artikel zur 
Erleichterung des Dipladenanbaus". Schnelle 
Verwurzelung und sichere Transplantation dank ECO-
FRIENDLY Plug aus Kokosfaser. Der erste Schritt zu 
kräftigen und nachhaltigen Pflanzen. Unser Plug wird 
mit 3-4 Ausschnitten geliefert, um unseren Kunden 
ein fertiges Produkt zu schenken. Nachdem dieser 
Plug in den vom Kunden gewählten Topf gepflanzt 
wurde, hat der Kunde eine erhebliche Reduzierung 
der Kosten und Anbauzeiten.  Art der Anwendung: 
Für Töpfe von 14 bis 19 BUSCH: mit Transplantation 
in Woche 5, in 60/80 Tagen erhalten Sie das fertige 
Produkt ohne weitere Verarbeitung.  Für Töpfe von 
17 bis 24 PYRAMIDE:  Anbauverkürzung 2 Monate 
(was Sie im Juni anpflanzen können, kann im August 
gepflanzt werden)

Après 10 ans de recherche et de tests, le CAMEFLOR 
présente un article innovant pour faciliter les 
cultures de dipladinie". Enracinement rapide et 
transplantations sûres grâce au plug ECO-FRIENDLY 
en fibre de coco. La première étape pour des plantes 
vigoureuses et durables. Notre plug est livré avec 3-4 
points afin de donner à nos clients un produit déjà fini. 
Après avoir mis ce plug dans le pot choisi par le client, 
celui-ci aura une réduction considérable des coûts et 
du temps de culture. Mode d’emploi: Pour les pots de 
14 à 19 BUISSON : avec la transplantation en semaine 
5, dans 60/80 jours, vous obtiendrez le produit fini 
sans avoir besoin d’autres traitements.  Pour les pots 
de 17 à 24 PYRAMIDE : raccourcissement de culture 
de 2 mois (ce que vous planteriez en juin peut être 
planté en août) 

diametro   65mm accostamento con vaso 14

altezza plug   70mm
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La Cameflor non è solo Dipladenia!

La nostra azienda nasce coltivando fioriture miste in vaso 14, 
manteniamo all’interno della nostra produzione le tipologie 

di piante con cui abbiamo iniziato la nostra storia.

È arrivata la primavera
spring has sprung!
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Dianthus

CC
CC

SHELF
SHELF

VASO
VASO

10,5 66 594

14 36 288

17 24 144

10,5 cm

14 cm

17 cm
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Varietà speciali
Peach Party, Pink Kisses, I love You, Purple Wedding, Red Wedding, Aura

CC
CC

SHELF
SHELF

VASO
VASO

Dianthus aura 14 36 288

Dianthus red wedding 14 36 288

Dianthus purple wedding 14 36 288

Dianthus i love you 14 36 288

Dianthus peach party 14 36 288

Dianthus pink kisses 14 36 288

ARTICOLO
ARTICOLO

Peach Party

Purple Wedding Red Wedding Aura

Pink Kisses I Love You

20



Dianthus
Lucky Lips
Cameflor è esclusivista europeo per la produzione della 
nuova linea di Dianthus SELECTA Lucky Lips nel vaso 
diametro 14.

Una collezione composta da 5 varietà versatili, colorate 
e profumate, caratterizzate da una fioritura continua nel 
tempo e una straordinaria tenuta in vaso.

“Colours up life”

eng

det

fra

Cameflor is European exclusivist for the production of 
the new line of Dianthus SELECTA Lucky Lips in the 14 
diameter pot.

A collection of 5 versatile, colorful and fragrant 
varieties, characterized by continuous flowering over 
time and extraordinary potting. “Colors up life”

Cameflor ist europäischer Exklusiver für die 
Produktion der neuen Linie von Dianthus SELECTA 
Lucky Lips im Topf Durchmesser 14.

Eine Kollektion bestehend aus 5 vielseitigen, 
farbigen und duftenden Sorten, die sich durch eine 
kontinuierliche Blüte im Laufe der Zeit und einen 
außergewöhnlichen Topfhalt auszeichnen. 
"Colours up life"

Cameflor est exclusivité européenne pour la 
production de la nouvelle ligne de Dianthus SELECTA 
Lucky Lips en pot diamètre 14.

Une collection composée de 5 variétés polyvalentes, 
colorées et parfumées, caractérisées par une floraison 
continue dans le temps et une tenue extraordinaire en 
pot. "Couleurs up life"

NEW

21



Lisa

Lena

Lara

Lola

Luna
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CC
CC

SHELF
SHELF

VASO
VASO

14 36 252

17 24 144
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Pectinatus

CC
CC

SHELF
SHELF

VASO
VASO

14 36 216
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es Solanum 

Jasminoides

CC
CC

SHELF
SHELF

VASO
VASO

14 36 252
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CC
CC

SHELF
SHELF

VASO
VASO

14 36 216

17 24 120

Eu
ca

lyp
tu

s G
un

ni
iEucalyptus 

Gunnii

Vaso 14

Vaso 17
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CC
CC

SHELF
SHELF

VASO
VASO

14 36 252
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Incana

CC
CC

SHELF
SHELF

VASO
VASO

14 36 216
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www.cameflor.it

eng det fra
Cameflor Web Application.
Register and order online.

On our website you can create, manage
and check your orders easily and intuitively.

Cameflor Web Application.
Registrieren und online bestellen.

Auf unserer Webseite können Sie bestellen,
verwalten und Ihre Aufträge einfach und 
intuitiv überprüfen.

Cameflor Application Web.
Inscrivez-vous et commander 
online.

Sur notre site vous pouvez créer, gérer
et contrôler facilement et intuitivement vos
commandes.

Applicazione Web Cameflor. Registrati e ordina on-line.

Attraverso il nostro sito potrai creare, gestire e tenere 
traccia dei tuoi ordini in modo semplice e intuitivo.
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FLORICOLTURA CAMEFLOR

Via Migliara 45 snc
04100 - Borgo Grappa (LT)

Latina

www.cameflor.it  / info@cameflor.it



